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Tytul w jezyku polskim:

Strategie komunikacyjne w trzecim sektorze na przykladzie kampanii spotecznych organizacji
prozwierzecej Stowarzyszenie Otwarte Klatki

Streszczenie rozprawy w jezyku polskim:

Przedmiotem rozprawy sa wybrane kampanie spoleczne organizacji pozarzadowej
Stowarzyszenie Otwarte Klatki, zaklasyfikowane przez autorke do dwodch kategorii
tematycznych — . dobrostanowe;j” i , lifestylowej”. Celem dysertacji jest wskazanie aktualnych
trendow w obszarze dziatalnosci komunikacyjnej w trzecim sektorze o profilu prozwierzecym.
Meritum pracy stanowi badanie zrealizowane w paradygmacie jakosciowym, wielokrotne
studium przypadku, w ramach ktorego zastosowane zostaly takie metody badawcze jak desk
research 1 analiza zawartosci medidw. Dodatkowo przeprowadzono uzupelniajgcy sondaz
ekspercki. Na podstawie uzyskanych wynikoéw zostaly wyszczegolnione, a nastepnie opisane
pod katem specyfiki stosowane w przekazach tych kampanii (w przestrzeni internetowej)

kluczowe strategie komunikacyjne wraz z ich werbalno-wizualnymi egzemplifikacjami.

Tytul w jezyku angielskim:

Communication strategies in the third sector on the example of social campaigns of the pro-
animal organisation Open Cages Association

Streszczenie rozprawy w jezyku angielskim:

The subject of the dissertation is selected social campaigns of the non-governmental
organisation Stowarzyszenie Otwarte Klatki (Open Cages Association), classified by the author
into two thematic categories - 'welfare' and 'lifestyle’. The dissertation aims to indicate current
trends in communication activities in the third sector with a pro-animal profile. The
dissertation's core is a study carried out in a qualitative paradigm, a multicase study, in which
research methods such as desk research and media content analysis were applied. In addition, a
complementary expert survey was conducted. Based on the results obtained, the critical
communication strategies used in the messages of these campaigns (in the online space) were

specified and then described in terms of their specificity and verbal-visual exemplifications.
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